SONY.

Licni audio sistem

SONY.

Wi-Fi Startup Guide

Pogledajte Wi-Fi vodic za pocetak (zaseban dokument) za vise
informacija o tome kako da slusate muziku uskladistenu na PC
racunaru ili drugom uredaju preko Wi-Fi mreze.

SRS-X88

4-566-479-21(1) (SR)

Pocetni koraci

O aplikaciji SongPal

Slusanje muzike
putem BLUETOOTH veze

SluSanje muzike
putem Wi-Fi mreZe

Slusanje muzike pomocu
povezanih komponenti

Dodatne informacije



2SR

Pre upravljanja sistemom, paZljivo procitajte ovaj
vodic i zadrZite ga radi buduce upotrebe.

Da biste umanijili rizik od pozara, ne prekrivajte
ventilacioni otvor uredaja novinama, stolnjacima,
zavesama itd.

Ne izlaZite uredaj izvorima otvorenog plamena
(kao Sto su upaljene svece).

Da biste umanijili rizik od poZara ili strujnog udara,
ne izlaZite uredaj kapljicama vode ili prskanju i ne
postavljajte na njega predmete koji sadrze tecnost,
na primer vaze.

Ne postavljajte uredaj u uski prostor poput police
za knjige ili ugradnog ormarica.

Ne izlaZite baterije ili uredaj u koji su umetnute
baterije visokim temperaturama, na primer
suncevom svetlu, vatri i sli¢no tome.

Buduc¢i da se mrezno napajanje uredaja

prekida izvlacenjem glavnog utikaca, prikljucite
uredaj na lako dostupnu uti¢nicu za napajanje
naizmeni¢nom strujom. Ako primetite nepravilnosti
u radu uredaja, odmah izvucite glavni utikac

iz uti¢nice za napajanje naizmeni¢nom strujom.
Sistem dobija mrezno napajanje sve dok je
priklju¢en na uti¢nicu za napajanje naizmeni¢nom
strujom, ¢ak i kada je sam sistem iskljucen.

PAZNJA

U slucaju nepravilne zamene baterije postoji
opasnost od eksplozije. Zamenite bateriju
samo sa istom ili ekvivalentnom baterijom.

U slucaju zamene nepravilnim tipom baterije,
postoji opasnost od eksplozije.
Iskori$¢ene baterije bacite u skladu sa uputstvom.

Napomena za korisnike: sledece
informacije se odnose samo na opremu
koja se prodaje u zemljama u kojima se
primenjuju direktive Evropske unije

Ovaj uredaj je proizvela kompanija

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan ili ga je za nju proizvela neka
druga kompanija. Sva pitanja u vezi sa
usaglasenoscu proizvoda sa zakonima

Evropske unije bi trebalo da posaljete ovlas¢enom
predstavniku, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemacka.
Za sva pitanja u vezi sa servisom ili garancijom
pogledajte adrese koje su navedene na zasebnom
servisnom ili garantnom listu.

Valjanost oznake CE je ograni¢ena samo na one
zemlje u kojima je zakonski primenljiva, uglavnom
u zemljama EEA (European Economic Area).

430

Ovaj proizvod je namenjen za koriscenje

u slede¢im zemljama:

BE, LU, NL, LI, CH, AL, AM, BA, BG, HR, CZ, HU,
Kosovo, MK, MD, ME, RO, RS, SK, SI, DE, AD, FR, MC,
CY, GR, PT, ES, IT, MT, SM, VA, DK, FI, IS, NO, SE, AT,
PL, EE, LV, LT, IE, GB

Napomena za korisnike u Evropi

Sony Corp. ovim izjavljuje da je oprema u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim
odredbama direktive 1999/5/EC.

Detaljnije informacije moZete da vidite na sledecoj
URL adresi:

http://www.compliance.sony.de/

Frekventni pojas od 5150 MHz - 5350 MHz je
ograni¢en samo na upotrebu u zatvorenom
prostoru.

Odlaganje potrosenih
baterija i elektricne
i elektronske opreme
(primenljivo u Evropskoj
uniji i ostalim evropskim
zemljama koje imaju
sisteme za odvojeno
sakupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, bateriji ili pakovanju
oznacava da se proizvod i baterija ne smeju
tretirati kao kucni otpad. Na nekim baterijama
se pored ovog simbola moZe nalaziti i hemijski
simbol. Hemijski simbol za Zivu (Hg) ili olovo (Pb)
se dodaje ako baterija sadrzi vise od 0,0005% Zive
ili 0,004% olova. Pravilnim odlaganjem proizvoda
i baterija pomaZzete u sprecavanju mogucih Stetnih
posledica po okolinu i ljudsko zdravlje do kojih
moZze doci usled nepravilnog odlaganja otpada.
Reciklazom materijala pomazete ocuvanje
prirodnih resursa.
Ako proizvodi zahtevaju stalno prisustvo
baterije zbog bezbednosti, performansi ili
celovitosti podataka, takvu bateriju bi trebalo
da zameni iskljuc¢ivo obuceni serviser. Da biste
bili sigurni da ¢e baterija i elektri¢na i elektronska
oprema biti pravilno zbrinuti, predajte
potroSene proizvode na odgovaraju¢em mestu
za prikupljanje i reciklazu elektri¢ne i elektronske
opreme. Za sve ostale baterije pogledajte
poglavlje o bezbednom uklanjaju baterije
iz proizvoda. Predajte bateriju na odgovaraju¢em
mestu za prikupljanje i reciklaZzu potrosenih
baterija. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda ili baterije, kontaktirajte lokalnu upravu,
komunalnu sluZbu ili prodavnicu u kojoj ste kupili
proizvod ili bateriju.



Mere opreza

O bezbednosti

Plocica koja oznacava zasti¢eni znak Sony,

broj modela i naznaku o elektri¢noj struji

nalazi se na donjoj spoljnoj strani ove

jedinice.

MAC adresa se nalazi na donjoj spoljnoj

strani ovog uredaja.

MACT: MAC adresa Zi¢ane mreze

MAC2: MAC adresa Wi-Fi mreze

® Pre nego Sto pocnete da koristite jedinicu,
proverite da li radni napon jedinice
odgovara vasem lokalnom izvoru
napajanja.

Mesto kupovine Radni napon
Sve zemlje/regioni 100V -240V AC,
50 Hz/60 Hz

Napomene o adapteru

za naizmenicnu struju

® Kada priklju¢ujete adapter za naizmenicnu
struju ili ga iskopcavate, prethodno
iskljucite jedinicu. U suprotnom,
to moze da dovede do kvara.

® Koristite samo isporuceni adapter
za naizmenicnu struju. Da biste izbegli
ostecenje jedinice, nemojte da koristite
nijedan drugi adapter za naizmeni¢nu

struju.
eﬂ@ ©

Polaritet utikaca

® Prikljucite adapter za naizmenic¢nu
struju u obliznju zidnu uti¢nicu. U slucaju
problema, odmah ga iskopcajte iz zidne
uticnice.

® Ne postavljajte adapter za naizmenicnu
struju u uski prostor poput police
za knjige ili ugradnog ormarica.

® Da biste umanjili rizik od poZara ili
strujnog udara, ne izlaZite adapter
za naizmeni¢nu struju kapljicama vode
ili prskanju i ne postavljajte na njega
predmete koji sadrze tecnost,
na primer vaze.

O postavljanju

® Ne postavljajte jedinicu u nagnuti polozaj.

® Ne ostavljajte jedinicu blizu izvora toplote
ili na mestu koje je izloZzeno direktnoj
suncevoj svetlosti, prekomernoj prasini,
vlaznosti, kisi ili mehanickim udarima.

O radu uredaja

® Ne ubacuijte sitne predmete u prikljucke
ili ventilacioni otvor na zadnjoj strani
jedinice. To moZe dovesti do kratkog
spoja ili kvara jedinice.

O cisc¢enju
® Ne koristite alkohol, benzin ili razredivac
da biste ocistili kuciste.

Ostalo

® Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme
u vezi sa ovom jedinicom koji nisu
obradeni u ovom priruc¢niku, obratite
se najblizem Sony prodavcu.

® Kada bacate ili otudujete ovu jedinicu,
obavezno je inicijalizujte da biste je
resetovali na podrazumevana fabricka
podesavanja (stranica 22).

3SR
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Obezbedeni dokumenti

Uputstvo za upotrebu
(ovaj dokument)
Objasnjava vazne
bezbednosne informacije,
postupak BLUETOOTH
povezivanja, reSavanje
problema itd.

Wi-Fi vodic za pocetak
(zaseban dokument)
Objasnjava kako

da slusate muziku
uskladistenu na PC
racunaru ili drugom
uredaju preko Wi-Fi
mreze.

Vodic¢ za pomoc¢
(veb dokument

za PC racunar/
pametni telefon)
Objasnjava detalje

o jedinici, mreznom
povezivanju i metodu
BLUETOOTH povezivanja
na raznim uredajima,
metodu High-Resolution
Audio reprodukcije itd.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

O autorskim pravima

® Windows, logo Windows
i Windows Media su registrovani
zasti¢eni znakovi ili zastic¢eni znakovi
kompanije Microsoft Corporation
u Sjedinjenim Americ¢kim DrZzavama
i/ili drugim zemljama.

® QOvaj proizvod je zasti¢en odredenim
pravima na intelektualnu svojinu
kompanije Microsoft Corporation.
Upotreba ili distribucija ove tehnologije
izvan ovog proizvoda je zabranjena bez
odgovarajuce licence kompanije Microsoft
ili njene ovlas¢ene podruznice.

® Apple, logotip Apple, AirPlay, iPad,
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano,
iPod touch, iTunes, Mac i OS X su zasticeni
znakovi kompanije Apple Inc., registrovani
u SAD i ostalim zemljama. iPad Air i iPad
mini su zasti¢eni znakovi kompanije
Apple Inc.
App Store je zasti¢eni znak usluge
kompanije Apple Inc.
.Made for iPod”, ,Made for iPhone”
i ,Made for iPad” znaci da je elektronska
oprema posebno dizajnirana za rad
sa iPod, iPhone ili iPad uredajima
i sertifikovana od strane proizvodaca tako
da ispunjava standarde za performanse
kompanije Apple. Apple ne odgovara
za rad ovog uredaja niti za njegovu
uskladenost sa bezbednosnim
standardima i propisima. Imajte u vidu
to da upotreba ove dodatne opreme sa
iPod, iPhone ili iPad uredajem moZze da
utice na performanse bezicne veze.

Wi-Fi Alliance.

® Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®
i Wi-Fi Alliance® su registrovane
oznake organizacije Wi-Fi Alliance.

® \Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™
i Wi-Fi Protected Setup™ su oznake
organizacije Wi-Fi Alliance.

® . S-Master” je zastic¢eni znak kompanije
Sony Corporation.

® ClearAudio+ i ClearRAudio+ su zasticeni
znakovi kompanije Sony Corporation.

® DSEE" i DSEGE su zasticeni znakovi
kompanije Sony Corporation.



MPEG Layer-3 tehnologija za kodiranje
zvuka i patenti koje su licencirale
kompanije Fraunhofer IIS i Thomson.
Oznaka BLUETOOTH® i logotipi su

u vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG, Inc.
a Sony Corporation koristi ove znakove
pod licencom. Svi ostali zastitni znakovi
i trziSni nazivi su vlasnistvo njihovih
vlasnika.

N-Mark je zasticeni znak ili registrovani
zasti¢eni znak kompanije NFC Forum, Inc.
u SAD i drugim zemljama.

Google Play i Android su zasticeni znakovi
kompanije Google Inc.

Google Cast™ Ready i the Google Cast
Ready Badge su zasticeni znakovi
kompanije Google Inc.

JXperia” i ,Xperia Tablet” su zasticeni
znakovi kompanije Sony Mobile
Communications AB.

WALKMANE® i logotip WALKMAN®

su registrovani zasti¢eni znakovi
kompanije Sony Corporation.

LDAC™ i logotip LDAC su zasticeni
znakovi kompanije Sony Corporation.
DLNA™, DLNA Logo i DLNA CERTIFIED™
su zasticeni znakovi, zastic¢eni znakovi
usluge ili oznake za sertifikaciju
organizacije Digital Living Network
Alliance.

AOSS je zasticeni znak kompanije
BUFFALO INC.

Nazivi sistema i proizvoda navedeni

u ovom priru¢niku su obi¢no zasticeni
znakovi ili registrovani zastic¢eni znakovi
proizvodaca.

Oznake ™ i ® se ne koriste u ovom
priru¢niku.

Napomene o licenci

Ovaj proizvod sadrzi softver koji Sony koristi
u skladu sa ugovorom o licenciranju sa
vlasnicima tog autorskog prava. Da bismo
ispunili zahteve vlasnika autorskih prava
softvera, u obavezi smo da obavestimo
klijente o sadrzaju ugovora.

Procitajte sadrzaj ugovora koji je opisan

u posebnom priloZenom dokumentu.

Napomena o softveru koji koristi
GNU GPL/LGPL

Ovaj proizvod sadrZi softver koji podleze
sledecoj GNU opstoj javnoj licenci (u daljem
tekstu se pominje kao ,GPL") ili GNU manjoj
opstoj javnoj licenci (u daljem tekstu se pominje
kao ,LGPL"). U njima je navedeno da korisnici
imaju pravo da nabave, izmene i ponovo
distribuiraju izvorni kod datog softvera

u skladu sa uslovima koje obezbeduje GPL

ili LGPL licenca. Izvorni kéd gorenavedenog
softvera dostupan je na internetu.

Da biste ga preuzeli, pristupite sledecoj

URL adresi, a zatim izaberite naziv modela
,SRS-X88".

URL adresa:
http://0ss.sony.net/Products/Linux/

Imajte u vidu to da kompanija Sony ne moze
da odgovori na bilo kakva pitanja u vezi sa
sadrzajem izvornog koda.

Napomene o azuriranju

Ako ovu jedinicu koristite dok je povezana

na Internet putem Zi¢ane ili Wi-Fi mreze,

ona moZe da se automatski aZurira na najnoviji
softver.

AZuriranjem softvera, bi¢e dodate nove funkcije
koje vam omogucavaju da iskusite prakti¢nije

i stabilnije koriscenje.

Ako ne Zelite da automatski aZurirate softver,
tu funkciju mozete onemoguciti koris¢enjem
aplikacije SongPal instalirane na pametnom
telefonu/iPhone uredaju.

Medutim, softver moZe da se automatski
azurira zbog stabilnog koris¢enja i slicnih
razloga Cak i ako onemogucite tu funkciju.
Takode, ako onemogucite tu funkciju,

josS uvek mozZete da ruc¢no azurirate softver.

Za visSe detalja o podeSavanju i rukovanju,
pogledajte Vodic¢ za pomoc.

Jedinica mozda nece funkcionisati

u toku aZuriranja.

Odricanje od odgovornosti koje
se odnosi na usluge koje nude
trece strane

Usluge koje nude trece strane mogu da se
promene, suspenduju ili prekinu bez prethodne
najave. Sony ne snosi nikakvu odgovornost
kada nastanu takve situacije.

BSR
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Pocetni koraci

Raspored i funkcija kontrola

Ovaj priruc¢nik uglavnom objasnjava radnje upravljanja koris¢enjem dugmadi na jedinici,
ali neke radnje se mogu izvoditi i pomocu dugmadi na daljinskom upravljacu koja imaju
iste ili slicne nazive.

Jedinica
7 ?
| Lo o J
o D I:] D
LINK %] voo | + (20)
=PAIRING
O O o [¢)
UPDATE e USB-A UsB-8 AuDIO
9
Zadnja strana
jedinice
DCIN19.5V  AUDIO IN WPS LAN B A
® 0 o [
2 09 (3 0) oo
A i
[1] Indikator LINK Dugmad VOL (ja¢ina zvuka) -/+
Oznacava status mreznog povezivanja Dodirnite da biste prilagodili jacinu zvuka.
jedinice. Indikator I/() (uklju¢ivanje/stanje
[2] Dugme/indikator © (BLUETOOTH) mirovanja) i |n'd|kator real_<cue_tr3pere
u skladu sa prilagodavanjem jacine
= PAIRING zvuka pri dodiru
Dodirnite prilikom uparivanja ili P '
povezivanja sa BLUETOOTH uredajem ili [4] Dugme/indikator I/() (ukljucivanje/
sluSanja muzike sa BLUETOOTH uredaja. stanje mirovanja)
Dodirnite jednom da prebacite jedinicu Dodirnite da biste ukljucili i iskljucili
u rezim BLUETOOTH. Dodirnite i drZite napajanje na jedinici.

da prebacite jedinicu u rezim uparivanja. 5] Dugme UPDATE

Oznacava status aZuriranja
softvera jedinice.
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[6] Dugme/indikator NETWORK
Dodirnite da prebacite jedinicu
u rezim NETWORK.
Dodirnite da biste pomocu jedinice
koristili razne muzicke usluge ili slusali
muziku uskladistenu u uredaju
na ku¢noj mrezi.

Dugme/indikator USB-A
Dodirnite da biste slusali muziku sa
uredaja povezanog na USB A port (e A).
Indikator USB-A svetli nakon dodira.

Dugme/indikator USB-B
Dodirnite da biste slusali muziku sa
uredaja povezanog na USB B port (e<5>B).
Indikator USB-B svetli nakon dodira.

[9] Dugme/indikator AUDIO IN
Dodirnite da biste slusali muziku
sa uredaja povezanog na prikljuc¢ak
AUDIO IN. Indikator AUDIO IN svetli
nakon dodira.

Wi-Fi antena
Podesite uspravno u toku Wi-Fi
povezivanja kao Sto je pokazano
u nastavku.

@ wp 4
® O}

@ Okrenite levu stranu antene
ka napolju.

@ lIzvucite antenu.

(® Rotirajte antenu 90 stepeni u smeri
kretanja kazaljki na satu.

@ Podignite antenu.

[11] Oznaka N
Ako je pametni telefon NFC-kompatibilan,
dodirnite njime oznaku N. Jedinica ce se
automatski ukljuciti i registrovati (upariti)
i bice uspostavljena BLUETOOTH veza.

Priklju¢ak DCIN 19.5 V
PoveZite adapter za naizmenic¢nu struju
(isporucen).

Priklju¢ak AUDIO IN
PoveZite na prikljucak za slusalice
prenosnog audio uredaja pomocu audio
kabla (ne isporucuje se).

Dugme WPS
Pritisnite i drzite prilikom povezivanja
na Wi-Fi mrezu.
Kada budete pritisnuli i drzali dugme
WPS dve sekunde, zacuce se zvucni
signali, Sto oznacava da je jedinica
spremna za povezivanje sa bezi¢nim
ruterom.
Ako beZi¢ni ruterima dugme WPS, mozZete
ga upotrebiti za povezivanje na mrezu.

LAN port
Upotrebite LAN kabl (ne isporucuje se) da
biste povezali PC racunar ili bezicni ruter.

USB B port (e<=-B)
Povezite PC racunar pomocu USB kabla
(ne isporucuje se).
Kada povezujete Walkman® koji podrzava
visoku rezoluciju, koristite opcionalni
WM-PORT kabl sa USB adapterom
za audio format visoke rezolucije.

USB A port (e<A)
Direktno povezite USB flash uredaj.
Da biste povezali iPhone/iPad/iPod
ili Walkman®, koristite kabl isporucen
sa uredajem.

Senzor za daljinski upravljac

Indikator reakcije
Kada jedinica prima signale sa
isporucenog daljinskog upravljaca,
indikator reakcije (senzor za daljinski
upravljac) treperi.
Takode, indikator treperi u skladu sa
prilagodavanjem jacine zvuka na jedinici.

Uzivanje u dinamicnijem zvuku
Uklonite reSetku zvucnika sa prednje strane

jedinice pomocu alatke za skidanje resetke
*1

zvucnika (isporucena).

Alatka za skidanje resetke zvu¢nika (isporuc¢ena)

1 Uklonjenu redetku drzite na ravnoj povrsini
da biste sprecili njeno krivljenje.



Kada indikator svetli ili treperi

Indikator I/() (ukljucivanje/stanje mirovanja)

Status
indikatora (boja)

Status jedinice

Svetli (zeleno)

Jedinica je ukljucena.

Svetli Jedinica je u reZzimu mirovanja
(narandZasto) za BLUETOOTH/mrezu.
Isklju¢en Jedinica je u rezimu

mirovanja.

Treperi (zeleno)

 Ako dodirnete dugme I/()
(uklju¢ivanje/stanje
mirovanja) da iskljucite
jedinicu, indikator

treperi sporo zelenom
bojom, a tada zasvetli
narandzastom bojom

ili se iskljuci. Dok indikator
treperi, jedinica

ne funkcionise.

Kada dodirnete dugme
VOL (jacina zvuka) -/+,
indikator ce zatreperiti
jednomiili tri puta u skladu
sa prilagodavanjem jacine
zvuka.

Boja osvetljenja/treperenja indikatora se menja
u zavisnosti od povezane muzicke usluge.

» Za vise detalja, po

gledajte Vodic za pomoc.

http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

Indikator © (BLUETOOTH) = PAIRING

Status Status jedinice
indikatora (boja)
Svetli (belo) Jedinica je povezana sa

BLUETOOTH uredajem.

Brzo treperi (belo)

Jedinica se povezuje sa
BLUETOOTH uredajem.

Treperi (belo)

Jedinica traZi BLUETOOTH
uredaj sa kojim ce se
povezati.

Indikator NETWORK

Treperi (crveno)

Jedinica je u reZimu zastite.
Detalje pogledajte u
poglavlju ,Indikator I/
(ukljucivanje/stanje
mirovanja) treperi crvenom
bojom” (stranica 21).

Status
indikatora (boja)

Status jedinice

Svetli (belo)

Jedinica je u rezimu
NETWORK.

Treperi (belo)

Jedinica prima audio
datoteku preko mreZze.

Indikator LINK

Status Status jedinice
indikatora (boja)

Svetli Jedinica je povezana
(narandZasto) na Wi-Fi mreZu.

Svetli (ruzi¢asto)

Jedinica je povezana
na Zi¢anu mrezu.

Treperi
(narandZasto)

Jedinica je u postupku
povezivanja na Wi-Fi mreZu.

Treperi (ruzi¢asto)

Jedinica je u postupku
povezivanja sa Zicanom
mrezom.

Treperi (crveno)

MreZno povezivanje nije
uspelo.

Svetli (crveno)

MreZno povezivanje nije
uspelo ili povezivanje nije
uspelo iako je podesavanje
mreZe dovrseno.

Dugme UPDATE

Status Status jedinice

indikatora (boja)

Svetli Dugme svetli narandZastom

(narandZasto) bojom kada jedinica
prepozna najnoviji softver
dok je povezana na Internet.
Kada dodirnete i drzite
osvetljeno dugme, zapocece
azuriranje softvera jedinice.

Treperi ¢ Jedinica aZurira softver.

(narandZasto) Tokom aZuriranja ne

mozZete rukovati jedinicom.

* Kada se jedinica ukljuci
prvi put posle azuriranja
softvera, dugme UPDATE
e zatreperiti tri puta da
vas obavesti o tome da
je azuriranje dovrseno.

OSR
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Daljinski upravljac
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[1] Dugme I/ (ukljucivanje/stanje
mirovanja)

napajanje na jedinici.

[2] Dugme USB-A
Pritisnite da biste slusali muziku sa

uredaja povezanog na USB A port (e<=+A).

[3] Dugme USB-B
Pritisnite da biste slusali muziku sa USB

uredaja povezanog na USB B port (e<%*B).

[4] Dugmad VOLUME +/-
Pritisnite da biste podesili jacinu zvuka.
Na dugmetu VOLUME + se nalazi mala
izbocina. Koristite je kao vodic¢ tokom
koriscenja.

[5] Dugme MUTING
Pritisnite jednom da biste iskljucili zvuk.
Ponovo pritisnite da biste nastavili
emitovanje zvuka.

[6] Dugme <<« /»»(prethodno/sledece)
Pritisnite da biste rukovali povezanim
uredajem u toku reprodukovanja muzike.
KoriS¢enje nije moguce ako je uredaj
povezan na USB B port (e<+B) ili
priklju¢ak AUDIO IN.

Pritisnite jednom da reprodukujete
prethodnu/slede¢u numeru.

Ova funkcija moZda nece biti dostupna
u zavisnosti od uredaja.

Dugme »I (Reprodukcija/Pauziranje)
Pritisnite da biste rukovali povezanim
uredajem u toku reprodukovanja muzike.
Koris¢enje nije moguce ako je uredaj
povezan na USB B port (<% B) ili
priklju¢ak AUDIO IN.

U toku reprodukcije pritisnite jednom da
biste pauzirali; u toku pauze, pritisnite
jednom da biste nastavili reprodukciju.
Ova funkcija mozda nece biti dostupna
u zavisnosti od uredaja.

Dugme AUDIO IN
Pritisnite da biste slusali muziku sa uredaja
povezanog na prikljuc¢ak AUDIO IN.

[9] Dugme © (BLUETOOTH)
Pritisnite da biste uparili BLUETOOTH
uredaj ili se povezali sa njim ili da biste
slusali muziku sa BLUETOOTH uredaja.

Dugme NETWORK
Pritisnite dok na jedinici sluSate muziku
uskladistenu u redaju na ku¢noj mrezi.

Umetanje baterija

Umetnite dve isporucene baterije R03
(veli¢ina AAA), najpre stranu sa znakom @,
tako da oznake polariteta odgovaraju

slici ispod.

LN

Napomena

Ne pokusavajte da napunite baterije.

Ako dode do curenja baterija, uklonite te¢nost
koja je iscurila u odeljak za baterije i zamenite
baterije novim.

® Jako svetlo, kao $to je oprema za osvetljavanje ili
direktna sunceva svetlost, moZe da utice na rad
daljinskog upravljaca. Daljinski upravlja¢ mozda
nece raditi.

Baterije bi trebalo da zamenite svakih 6 meseci.
Ako budete imali teSkoca u rukovanju daljinskim
upravljacem, zamenite obe baterije novim.

Ne izlaZite uredaj u koji su umetnute baterije
visokim temperaturama, na primer sun¢evom
svetlu, vatriisl.



0 aplikaciji SongPal

Cemu sluzi aplikacija
SongPal

SongPal je aplikacija za kontrolisanje
Sony audio uredaja koji su kompatibilni
sa SongPal-om pomocu vaseg pametnog
telefona/iPhone uredaja.

Potrazite aplikaciju SongPal u prodavnicama
Google Play™ ili App Store i preuzmite je.

Preuzimanje ove aplikacije na pametnom
telefonu/iPhone uredaju omogucava
sledece.

Podesavanja zvuka za SRS-X88

MozZete jednostavno da prilagodite
zvuk ili koristite podesavanja ,Sony”

i ,ClearAudio+" koja preporucuje Sony.

Muzicka usluga*

Mozete da konfiguriSete pocetna
podesavanja da biste koristili
muzicke usluge.

Da biste uZzivali u njima, neophodne
su aplikacije trece strane.

Upravljanje uredajima u kucnoj mrezi
Mozete da reprodukujete muziku koja
se nalazi na PC racunaru ili ku¢énom
mreznom serveru putem mreze.

Upravljanje uredajem koji je povezan
putem USB-a

Mozete da reprodukujete muziku
na uredaju koji je povezan na USB A
port na uredaju SRS-X88.

» Za detaljno uputstvo pogledajte
Vodic¢ za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

( )

* U zavisnosti od zemlje i regiona, muzicke
usluge i period njihove dostupnosti mogu
da se razlikuju.
Odredene usluge zahtevaju zasebnu registraciju.
MoZda cete morati da aZurirate ureda;j.
Usluge koje obezbeduju trece strane mogu
da se promene, zaustave ili prekinu bez najave.
Sony ne preuzima nikakvu odgovornost za takve
situacije.

Funkcije kojima moZete da upravljate
pomocu aplikacije SongPal variraju

u zavisnosti od povezanog uredaja.
Specifikacije i dizajn aplikacije mogu
da budu promenjeni bez najave.

¢ Device & Group

Prikazuje se pregled uredaja povezanih na ku¢nu mrezu.

MozZete da izaberete audio uredaj za reprodukciju ili
grupisSete audio uredaje pomocu aplikacije SongPal
Link (funkcija za vise prostorija).

¢ Function
SRS-X#4

Q SRS

MoZete da izaberete izvore zvuka za reprodukciju iz
liste izvora koji mogu da se izabiraju. MoZete, takode,
da obavite razlic¢ita podesavanja audio uredaja
za zvuk/mrezu.
» Za viSe detalja, pogledajte odeljak

za pomoc aplikacije SongPal.
http://info.songpal.sony.net/help/
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Slusanje muzike

putem BLUETOOTH veze

Uparivanje jedinice sa
BLUETOOTH uredajem
i slusanje muzike

Mozete da slusate muziku sa BLUETOOTH
uredaja preko bezi¢ne veze.

Pre koriS¢enja funkcije BLUETOOTH,
obavite uparivanje da biste registrovali
BLUETOOTH uredaj.

Napomena

® Prilikom uparivanja jedinice sa BLUETOOTH
uredajem, postavite BLUETOOTH uredaj
na udaljenosti do jednog metra od sistema.

® Ako BLUETOOTH uredaj podrzava povezivanje
dodirom (NFC), preskocite postupak koji sledi.
Pogledajte ,Slusanje muzike jednim dodirom
(NFC)” (stranica 14).

1 Ukljucite jedinicu.
Indikator I/() (uklju¢ivanje/stanje
mirovanja) ¢e poceti da svetli
zelenom bojom.

2 Dodirnite dugme © (BLUETOOTH)

- PAIRING.

Indikator @ (BLUETOOTH) ¢e poceti
da treperi belom bojom.

® Po fabrickim postavkama, informacije
o uparivanju nisu uskladistene u jedinici.
Zbog toga, kada dodirnete dugme
© (BLUETOOTH) = PAIRING, indikator
€ (BLUETOOTH) ¢e poceti da treperi brzo
belom bojom i jedinica ¢e automatski uci
u rezim za uparivanje. U tom slucaju,
predite na 4. korak.

4

Kada dodirnete dugme § (BLUETOOTH)
= PAIRING, jedinica ¢e pokusati da
uspostavi BLUETOOTH vezu sa poslednjim
povezanim BLUETOOTH uredajem.
Ako je uredaj u blizini, BLUETOOTH veza
se uspostavlja automatski i indikator
© (BLUETOOTH) ostaje da svetli. Kada
Zelite da poveZete drugi BLUETOOTH
uredaj, prekinite aktivnu BLUETOOTH
vezu tako $to cete upravljati trenutno
povezanim BLUETOOTH uredajem.

Dodirnite i drzite dugme
(BLUETOOTH) = PAIRING

dok se ne zacuje zvucni signal.
Indikator @ (BLUETOOTH) ¢e poceti

da treperi brzo belom bojom, a jedinica
¢e udi u rezim za uparivanje.

Obavite postupak uparivanja
na BLUETOOTH uredaju da biste
detektovali jedinicu.

Kada se na displeju BLUETOOTH
uredaja prikaZze lista otkrivenih
uredaja, izaberite ,SRS-X88".

Ako je potrebno uneti Sifru na displeju
BLUETOOTH uredaja, unesite ,0000".

Napomena

Zaustavite reprodukciju sa BLUETOOTH
uredaja pre nego $to zapocnete postupak
uparivanja. MoZe da dode do emitovanja
glasnog zvuka kada se uspostavi BLUETOOTH
veza. Pored toga, nakon $to se uspostavi
veza, glasan zvuk moZe da se emituje kada
zapocne prva reprodukcija. Preporucujemo
vam da snizite jacinu zvuka pre nego Sto
zapocnete reprodukciju.

Napravite BLUETOOTH vezu

sa BLUETOOTH uredaja.

Kada se uspostavi BLUETOOTH veza,
indikator @ (BLUETOOTH) ostaje

da svetli.

Ako se BLUETOOTH veza ne uspostavi,
ponovite postupak od 3. koraka.



6 Prilagodite jacinu zvuka
na BLUETOOTH uredaju ili
dodirnite dugme VOL (jacina
zvuka) -/+ da biste prilagodili
jacinu zvuka.

] Pokrenite reprodukciju
na BLUETOOTH uredaju.

® MoZete obavljati uparivanje ili pokusavati
da uspostavite BLUETOOTH vezu sa drugim
BLUETOOTH uredajem dok je vec¢ uspostavljena
BLUETOOTH veza sa jednim BLUETOOTH
uredajem. Aktuelna BLUETOOTH veza ce biti
otkazana kada se uspostavi BLUETOOTH veza
sa drugim uredajem.

® SongPal nema funkciju reprodukcije muzike
putem BLUETOOTH veze. Reprodukujte muziku
koristeci softver za reprodukciju muzike
BLUETOOTH uredaja (kao $to je pametni telefon,
PC racunar itd.).

Napomena

® Radnje koje su opisane u prethodnom tekstu
mozda nisu dostupne za neke BLUETOOTH
uredaje. Osim toga, stvarne radnje mogu
da se razlikuju u zavisnosti od povezanog
BLUETOOTH uredaja.

® Rezim uparivanja jedinice se otkazuje nakon
oko 5 minuta, a indikator § (BLUETOOTH) treperi
sporo. Medutim, ako informacije o uparivanju
nisu uskladistene u jedinici, kao $to je slucaj sa
fabrickim podesavanjima, reZim uparivanja se
ne otkazuje. Ako se rezim uparivanja otkaze
pre nego sto se postupak zavrsi, ponovite
postupak od 3. koraka.

® Kada uparujete BLUETOOTH uredaj koji ne moze
da prikaZe listu prepoznatih uredaja ili nema
displej, mozda cete moci da ga uparite tako
Sto Cete i jedinicu i BLUETOOTH uredaj postaviti
u rezim uparivanja. Ako je tada na BLUETOOTH
uredaju podesena druga Sifra osim ,0000",
uparivanje sa jedinicom nije moguce.

® Kada se uparivanje zavrsi, vise nije potrebno
da ga ponovo obavljate. Medutim, u slede¢im
slucajevima uparivanje mora da bude ponovo
obavljeno:
— Informacije o uparivanju su izbrisane kada
je BLUETOOTH uredaj bio na popravci.
— Pokusali ste da uparite jedinicu sa vise
od 9 BLUETOOTH uredaja.
Ovaj sistem moZe da bude uparen sa
do 9 BLUETOOTH uredaja. Ako uparite
jo$ jedan BLUETOOTH uredaj nakon $to ste
uparili 9 uredaja, informacije o uredaju koji
je prvi bio povezan sa jedinicom prepisuju
se informacijama o novom uredaju.
— Informacije za registraciju prilikom uparivanja
ove jedinice se briSu sa povezanog uredaja.
— Ako se jedinica inicijalizuje, ssve informacije
0 uparivanju ce biti izbrisane.
Jedinica moZe da bude uparena sa vise uredaja,
ali u jednom trenutku muzika moZe da se
reprodukuje samo sa jednog uparenog uredaja.
,Sifra” je poznata i pod nazivom ,klju¢”,
,PIN kéd”, ,PIN broj” ili ,Lozinka".

Prekidanje veze sa BLUETOOTH
uredajem

Prekinite BLUETOOTH vezu sa BLUETOOTH
uredajem.

Kada zavrsite reprodukovanje muzike, BLUETOOTH
veza ¢e mozda biti automatski prekinuta
u zavisnosti od BLUETOOTH uredaja.

SluSanje muzike putem
registrovanog uredaja

Posle 2. koraka u odeljku ,Uparivanje
jedinice sa BLUETOOTH uredajem i slusanje
muzike” (stranica 12), upravljajte
BLUETOOTH uredajem da biste ga povezali
sa jedinicom. Nakon $to prilagodite jacinu
zvuka na BLUETOOTH uredaju, pokrenite
reprodukciju na BLUETOOTH uredaju.

Zaustavite reprodukciju na BLUETOOTH uredaju
pre povezivanja sistema sa BLUETOOTH uredajem.
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Slusanje muzike jednim
dodirom (NFC)

NFC je tehnologija koja omogucava bezi¢nu
komunikaciju kratkog dometa izmedu
razli¢itih uredaja poput mobilnih telefona

i IC oznaka.

Samo dodirnite uredaj pametnim
telefonom. Jedinica ¢e se automatski
ukljuciti i pokrenuti BLUETOOTH uparivanje
i povezivanje.

Prethodno ukljucite NFC podesavanja

i otkljucajte ekran pametnog telefona.

1 Dodirnite pametnim telefonom
oznaku N na jedinici.

Dodirnite jedinicu pametnim telefonom
i odrzavajte kontakt dok se pametni
telefon ne odazove.

Pogledajte uputstvo za upotrebu
pametnog telefona da biste videli
kojim njegovim delom treba da
dodirnete sistem.

<>

Pratite uputstva na ekranu da biste
uspostavili vezu.

Kada se BLUETOOTH veza uspostavi,
indikator @ (BLUETOOTH) na jedinici
prestaje da treperi i nastavlja da svetli.

2 Nakon zavrSetka povezivanja,
pokrenite reprodukciju
na pametnom telefonu.

Da biste prekinuli uspostavljenu vezu,
dodirnite pametnim telefonom
oznaku N na jedinici.

Kada NFC-kompatibilnim pametnim telefonom
dodirnete jedinicu dok je drugi BLUETOOTH
uredaj povezan sa sistemom, veza sa BLUETOOTH
uredajem ce biti prekinuta i jedinica ce se povezati
sa pametnim telefonom.



Slusanje muzike putem Wi-Fi mreze

Izbor metoda
mrezne veze

Ako ovu jedinicu poveZete sa mrezom,
moZete da uZivate u njoj na razlicite nacine.
U zavisnosti od mreznog okruzenja, nacini
podesavanja mogu da se razlikuju. Izaberite
odgovarajuc¢i metod povezivanja za svoje
mrezno okruZenje od onih prikazanih

u nastavku.

Da biste podesili fiksnu IP adresu, koristite ekran
u koraku 6 odeljka ,Povezivanje sa PC raCunarom”
(stranica 15).

Napomena

Istovremeno povezivanje sa Wi-Fi i Zicnom
mrezom nije moguce. Kada se poveZete sa
Wi-Fi mrezom, iskopcajte LAN kabl iz uredaja.

Metod za koriS¢enje pametnog
telefona/iPhone uredaja

Instalirajte aplikaciju SongPal na pametnom
telefonu/iPhone uredaju. Za viSe detalja,
pogledajte Wi-Fi vodic za pocetak

(zaseban dokument).

Metod za koriS¢enje bezi¢nog

rutera pomocu dugmeta WPS.
Koristite dugme WPS za povezivanje. Za vise
detalja, pogledajte Wi-Fi vodic za pocetak
(zaseban dokument).

Metod za koriScenje PC racunara
Pogledajte poglavlje ,Povezivanje sa PC
ra¢unarom” (stranica 15).

Metod za koriScenje zicane mreze

» Za vise detalja, pogledajte Vodic
za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

Povezivanje sa PC
racunarom

Ako beZi¢ni ruter nema dugme WPS (AOSS),
konfigurisite Wi-Fi podesavanja
povezivanjem jedinice na PC racunar
pomocu LAN kabla.

Prethodno pripremite komercijalno
dostupan LAN kabl.

Kada podesavate Wi-Fi mrezu, mozda ce biti
zatrazeni SSID (naziv Wi-Fi mreZe) i bezbednosna
Sifra (WEP ili WPA Sifra). Bezbednosna $ifra

(ili Sifra mreze) koristi enkripciju da bi se ogranicio
broj uredaja sa kojima je moguca komunikacija.
Koristi se da obezbedi visi nivo bezbednosti

za uredaje koji komuniciraju preko bezi¢nog
rutera/pristupne tacke.

1 Zabelezite SSID i lozinku rutera.

Za detaljnije informacije, pogledajte
uputstvo za upotrebu rutera.

SSID (naziv Wi-Fi mreze)

Lozinka (sigurnosna $ifra)

2 Direktno povezite uredaj na PC
racunar pomocu LAN kabla.

LAN kabl (ne dobija
se uz uredaj)

L

—

Za povezivanje koristite komercijalno
dostupan LAN kabl.
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3 Ukljucite jedinicu.

Sacekajte da indikator LINK prestane
da treperi i nastavi da svetli ruzicastom
bojom. To traje oko jedan minut.

PrikaZite [Sony Network Device
Settings] na PC racunaru.

@ Pokrenite pregledac.
@ Unesite sledec¢u URL adresu u polje
za adresu.

http://169.254.1.1

|@@v [ | http://169.254.1.1 |
I

Gornja URL adresa se koristi samo
kada su PC racunar i uredaj povezani
LAN kablom.

Izaberite [Network Settings]
iz menija.

Sony Network Device Settings

Device Details

Network Settings

Izaberite SSID bezi¢nog rutera
i unesite lozinku.

stwork Device Settings

Network Settings

Pogledajte zabeleZenu lozinku
u 1. koraku (stranica 15).

] Izaberite [Apply].

8 Kada se to od vas bude trazilo,
iskopcajte LAN kabl iz uredaja.

9 Proverite da li indikator LINK
svetli narandZastom bojom.
Podesite Wi-Fi antenu (stranica 8).
Kada se uspostavi Wi-Fi veza, indikator
LINK ¢e zasvetliti narandZastom bojom.
Moze da prode do jedan minut dok
indikator ne zasvetli.

Pogledajte Wi-Fi vodic za pocetak (zaseban
dokument) za vise informacija o tome kako
da slusate muziku pomocu ove jedinice.



Slusanje iste muzike Slusanje razlicitih
iz viSe zvucnika muzickih servisa
(funkcija SongPal Link) na Internetu

1 Povezite jedinicu i pametni
telefon/iPhone na Wi-Fi mrezu.

Povezite jedinicu i pametni telefon/
iPhone na isti SSID rutera.

2 Instalirajte besplatnu aplikaciju
UZivajte u muzici u bilo kojoj prostoriji SongPal na pametnom telefonu/

putem Wi-Fi veze. iPhone uredaju.
MoZete da slusate omiljenu muziku koja

se nalazi na PC ra¢unarima ili mobilnim

telefonima, kao i muziku sa servisa . . .o

za striming muzike, u razli¢itim prostorijama 3 Reprodukujte muziku sa Zeljenog
uz vrhunski kvalitet zvuka. muzickog servisa koristeci

pametni telefon/iPhone uredaj.
e e . > i i i¢
1 Poveite jedinicu i pametni i: 352220 uputstvo pogledajte Vodic
telefon/iPhone na Wi-Fi mrezu. http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

PoveZite jedinicu i pametni telefon/
iPhone na isti SSID rutera.

2 Instalirajte besplatnu aplikaciju
SongPal na pametnom telefonu/
iPhone uredaju.

3 Prilikom povezivanja vise
uredaja, povezite uredaje
kompatibilne sa funkcijom
SongPal Link na Wi-Fi mreZu.

» Za detaljno uputstvo pogledajte Vodic
za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

4-1A wiaind axy1znw sfuesn|s
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Slusanje muzike pomocu

povezanih komponenti

Slusanje muzike sa
USB flash uredaja (USB-A)

1 PoveZite USB flash uredaj,
Walkman® ili iPhone/iPad/iPod
na USB A port (e<+A).

2 Dodirnite dugme USB-A,
a zatim pritisnite dugme I
(reprodukcija/pauziranje)
na daljinskom upravljacu
ili pokrenite reprodukciju
na povezanom uredaju.

» Za detaljno uputstvo pogledajte Vodic

za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

Slusanje muzike sa
Walkman® uredaja
koji podrzava visoku
rezoluciju (USB-B)

Opcionalni USB kabl (ne dobija
WM-PORTkablsa se uzuredaj)
USB adapterom

za audio format
visoke rezolucije*

* Opcionalni WM-PORT kabl sa USB adapterom
za audio format visoke rezolucije mozete da
narucite u najblizem Sony servisnom centru.

1 PoveZite Walkman® koji podrzava
visoku rezoluciju ili PC racunar
na USB B port («<-B).

2 Dodirnite dugme USB-B,
a zatim pokrenite reprodukciju
na povezanom uredaju.

» Za detaljno uputstvo pogledajte Vodic
za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/




Slusanje muzike sa
spoljnog uredaja
(AUDIO IN)

o9 !
4
|
o
¥
Q
Audio kabl »©

(neisporucuje se)

1 Povezite uredaj na prikljucak
AUDIO IN pomocu audio kabla
(ne isporucuje se).

2 Dodirnite dugme AUDIO IN,
a zatim pokrenite reprodukciju
na povezanom uredaju.

» Za detaljno uputstvo pogledajte Vodic
za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/
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Dodatne informacije

Resavanje problema

Ako se tokom upotrebe jedinice javi
problem, pratite sledece korake da biste
resili problem pre nego $to se konsultujete
sa najblizim Sony prodavcem.
® Proverite da li je problem naveden
u ovom odeljku ,ReSavanje problema”.
® Proverite Vodi¢ za pomoc.
» Za viSe detalja pogledajte odeljke
,Koris¢enje” i ,Resavanje problema”
u Vodicu za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/

® Potrazite informacije o problemu
na veb-sajtu za korisni¢ku podrsku.
http://www.sony.eu/support

® |skopcajte adapter za naizmenicnu struju,
saCekajte neko vreme, a zatim ga ponovo
prikljucite.

Ako se problem i dalje javlja nakon Sto

obavite sve gorenavedene postupke,

obratite se najblizem Sony prodavcu.

BLUETOOTH

Uparivanje jedinice sa BLUETOOTH uredajem
nije moguce/BLUETOOTH povezivanje
jedinice i pametnog telefona/iPhone uredaja
nije moguce pomocu aplikacije SongPal

=> PribliZite jedinicu i BLUETOOTH uredaj
na medusobno rastojanje do 1 metra.

=» Ako indikator  (BLUETOOTH) ne treperi
brzo belom bojom, dodirnite i drzite dugme
(BLUETOOTH) = PAIRING dok se iz
jedinice ne zaduje zvucni signal i indikator
(BLUETOOTH) ne po¢ne da treperi brzo
belom bojom.

=) Ako inicijalizujete jedinicu, ona moZda nece
moci da se poveZe na iPhone/iPad/iPod
uredaj. U tom slucaju, izbrisite informacije
0 uparivanju na iPhone/iPad/iPod uredaju,
a zatim ponovo obavite postupak uparivanja.

Povezivanje jedinice sa BLUETOOTH
uredajem pomocu veze jednim dodirom
(NFC) nije moguce.

=) Drzite pametni telefon blizu jedinice dok se
ne odazove. Ako povezivanje jedinice ne uspe,
polako pomerite pametni telefon bliZze oznaci
N na jedinici. Kada se pametni telefon
odazove, pratite uputstva na ekranu
da biste uspostavili vezu.

=) Proverite da li je NFC funkcija na pametnom
telefonu ukljucena.

Ako se pametni telefon nalazi u futroli,
izvadite ga.

=) Osetljivost NFC prijema se menja u zavisnosti
od uredaja. Ako nikako ne uspevate da
poveZete jedinicu sa pametnim telefonom
jednim dodirom, obavite povezivanje
upravljajuci preko menija na ekranu.

=) Proverite da li je pametni telefon kompatibilan
sa funkcijom NFC. PotrazZite informacije
o problemu na veb-sajtu za korisnicku
podrsku.

{

Nema zvuka

=) Ako na jedinicu povezujete PC ra¢unar,
uverite se da je audio izlaz PC ra¢unara
podeSen za BLUETOOTH uredaj.

=) Proverite da li je jedinica uspostavila
BLUETOOTH vezu sa BLUETOOTH uredajem.

= Ponovo uparite jedinicu i BLUETOOTH uredaj.

Izobli¢en zvuk/sa zvucnika se emituje
brujanje ili Sum

=) Ppostavite jedinicu i BLUETOOTH uredaj
bliZze jedno drugom. Uklonite sve prepreke
izmedu jedinice i BLUETOOTH uredaja.

=) |zaberite ,Priority on stable connection”
(Prioritet na stabilnoj vezi) za kvalitet
reprodukcije BLUETOOTH audio striminga.

Wi-Fi povezivanje izmedu jedinice i ku¢ne
mreZe nije moguce

=) Jedinica ne podrzava IEEE 802.11ac. Koristite
frekventni pojas 2,4 GHz (IEEE 802.11 b/g/n)
ili frekventni pojas 5 GHz (IEEE 802.11 a/n)
za Wi-Fi mreZu.

=) Kada podesavate Wi-Fi mrezu pomocu
aplikacije SongPal na pametnom telefonu/
iPhone uredaju, prethodno poveZite pametni
telefon/iPhone sa Wi-Fi mreZom koju cete
koristiti.



=) Ako je LAN kabl priklju¢en na jedinicu,
iskopcajte ga i ponovo pokrenite jedinicu.
Kada je LAN kabl priklju¢en na jedinicu, ona
automatski pokusava da se poveZe na ku¢nu
mrezu preko Zicane mreZe i beZi¢na mreza
ne moze da se koristi.

Proverite da li je bezi¢ni ruter ukljucen.

Postavite jedinicu i beZi¢ni ruter blize jedno
drugom. Uredaiji koji koriste frekventni opseg
od 2,4 GHz, kao sto su mikrotalasna pecnica,
BLUETOOTH ili digitalni beZi¢ni uredaji, mogu
ometati Wi-Fi komunikaciju. Udaljite jedinicu
od takvih uredaja ili ih iskljucite.

i

Podesite Wi-Fi antenu.

Ako nije moguce uspostaviti Wi-Fi mrezu

iako je podesavanje Wi-Fi mreZe pravilno,

pokusajte sledece.

— Iskljucite bezicni ruter/pristupnu tacku,
sacekajte neko vreme i ponovo ukljucite
napajanje.

— Iskljucite jedinicu, sacekajte neko vreme
i ponovo ukljucite napajanje.

i

Izobli¢en zvuk/iz jedinice se emituje
brujanje ili Sum

Smanjite jacinu zvuka na povezanom uredaju.

Ako povezani uredaj ima funkciju ekvilajzera,
iskljucite ga.

DrZite jedinicu dalje od mikrotalasne rerne,
drugih bezi¢nih uredaja itd.

DrZite jedinicu dalje od metalnih predmeta.
Povezite jedinicu sa bezi¢nim ruterom/PC

racunarom preko LAN kabla, a ne preko
Wi-Fi mreze.

22 R

Nema zvuka/nizak nivo zvuka

= Proverite da li su jedinica i povezani uredaj
ukljuceni.

=) Povecajte jacinu zvuka na jedinici
i povezanom uredaju.

= proverite da li povezani uredaj reprodukuje
sadrzaj.

iTunes ne moZe da pronade jedinicu
preko funkcije AirPlay

=) Uverite se da su PC racunar sa instaliranom
aplikacijom iTunes i jedinica povezani sa istom
ku¢nom mrezom.

= Asurirajte softver iTunes na najnoviju verziju.

Indikator I/ (uklju¢ivanje/stanje
mirovanja) treperi crvenom bojom

=) jedinica je u reZimu zastite. Iskopcajte adapter
za naizmeni¢nom strujom koji je prikljucen
na jedinicu i iskopcajte sve ostale stavke koje
su povezane sa jedinicom. Zatim ponovo
prikljucite adapter za naizmeni¢nu struju
i ukljucite jedinicu. Ako indikator 1/(H
(uklju¢ivanje/stanje mirovanja) nastavi
da treperi, obratite se najblizem Sony
prodavcu ili prodavnici u kojoj ste kupili
ovu jedinicu.

Poslednje podesavanje nije sacuvano

=) Ako se adapter za naizmeni¢nu struju
iskopca dok je jedinica uklju¢ena, poslednje
podesavanje korisc¢enja pre iskopcavanja
adaptera za naizmenicnu struju nece biti
sacuvano. Iskljucite napajanje jedinice, a zatim
iskopcajte adapter za naizmenicnu struju.

Jedinica je iznenada usla u reZim mirovanja
ili rezim mirovanja za BLUETOOTH/mrezu

= To nije kvar. Jedinica automatski ulazi u rezim
mirovanja ili reZim mirovanja za BLUETOOTH/
mreZzu zbog funkcije automatskog ulaska
u stanje mirovanja ako se ne obavi nikakva
radnja i nema prijema zvuka oko 15 minuta.
Za viSe detalja o funkciji automatskog
ulaska u stanje mirovanja, pogledajte
Vodi¢ za pomoc.

alibewloyul surepoq
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Provera snage Wi-Fi signala
(osetljivost prijema)

Dok je jedinica povezana sa Wi-Fi mrezom,
dodirnite i drzite dugme NETWORK dok

ne zacujete zvucni signal.
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Jacina Broj funkcijskih indikatora
signala | koji trepere

Treperenje prestaje kada dodirnete
bilo koje dugme.

Da biste primili jaci signal, poku3ajte
sledece:

® Promenite smer Wi-Fi antene.

® |skljucite druge beZi¢ne uredaje.

Koris¢enje funkcije rezima

mirovanja za BLUETOOTH/mrezu

Ako je rezim mirovanja za BLUETOOTH

ukljucen, jedinica se automatski ukljucuje

rukovanjem sa BLUETOOTH uredaja ili

mreznog uredaja, ¢ak i ako je jedinica

isklju€ena. Jedinica ¢e zapoceti rad brze
nego inace.

1 Uverite se da je jedinica uklju¢ena.
Dodirnite i drzite dugme I/(H
(ukljucivanje/stanje mirovanja)
dok ne zasvetli narandzastom bojom.

Jedinica e se iskljuciti i uci u rezim
mirovanja za BLUETOOTH/mreZu.
Ako rukujete BLUETOOTH uredajem
ili mreznim uredajem, jedinica ce se
automatski ukljuciti i povezivanje
¢e zapoceti.

Inicijalizacija jedinice
Inicijalizujte jedinicu ako ove mere
ne reSe problem ili podesavanje ne uspe.

1 Uverite se da je jedinica uklju¢ena.
Istovremeno dodirnite dugmad VOL
(ja¢ina zvuka) - i I/() (uklju¢ivanje/
stanje mirovanja) i drzite ih duze
od 5 sekundi.

Jedinica ce se iskljuciti. Postavke ce se vratiti
na podrazumevana fabricka podesavanja

i sve informacije o BLUETOOTH uparivanju

i mreznim podesavanjima ce se resetovati.

Ako inicijalizujete jedinicu, ona moZzda nece
moci da se poveZe na iPhone/iPad/iPod uredaj.
U tom slucaju, izbriSite informacije o uparivanju
na iPhone/iPad/iPod uredaju, a zatim ponovo
obavite postupak uparivanja.
» U slucaju simptoma razli¢itih od navedenih,
pogledajte Vodi¢ za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x88/h_zz/




Sta je to bezitna
tehnologija BLUETOOTH?

Bezi¢na tehnologija BLUETOOTH je beZi¢na
tehnologija kratkog dometa koja omogucava
bezi¢ni prenos podataka izmedu digitalnih
uredaja, kao Sto su racunar i digitalni
fotoaparat. Bezi¢na tehnologija BLUETOOTH
funkcioniSe u opsegu od oko 10 metara.
Povezivanje dva uredaja po potrebi je
uobicajeno. Medutim, neki uredaji mogu da
budu povezani sa viSe uredaja istovremeno.
Za povezivanje vam nisu potrebni kablovi,
niti je potrebno da uredaje uperite

jedan u drugi, kao kada koristite bezi¢nu
infracrvenu tehnologiju. Na primer, takav
uredaj mozete da koristite i kada je u torbi
ili dZepu.

Standard BLUETOOTH je medunarodni
standard koji podrzavaju hiljade kompanija
Sirom sveta, a mnoge svetske kompanije

ga angazuju.

Maksimalni opseg komunikacije
Maksimalni opseg komunikacije moze
da bude kraci u slede¢im slucajevima.

— Izmedu sistema i BLUETOOTH uredaja
se nalazi neka prepreka poput osobe,
metala ili zida.

— U blizini sistema se nalazi uredaj koji
koristi beZi¢ni LAN.

— U blizini sistema se koristi
mikrotalasna rerna.

— U blizini sistema se koristi uredaj koji
generiSe elektromagnetno zracenje.

Smetnje koje izazivaju drugi uredaji
PoSto BLUETOOTH uredaji i bezi¢ni LAN
(IEEE802.11b/g/n) koriste istu frekvenciju,
ako se sistem koristi u blizini uredaja koji
koristi bezi¢ni LAN, tada moze do¢i
do mikrotalasnih smetnji koje dovode
do opadanja brzine komunikacije, Suma
ili neispravnog povezivanja. U tom slucaju,
uradite sledece.
— Koristite sistem na udaljenosti
od najmanje 10 m od uredaja
sa funkcijom za bezi¢ni LAN.
— Ako sistem koristite na udaljenosti
manjoj od 10 m od uredaja sa funkcijom
za bezi¢ni LAN, iskljucite taj uredaj.

Smetnje koje nastaju na drugim
uredajima
Mikrotalasi koje emituje BLUETOOTH
uredaj mogu da uticu na rad elektronskih
medicinskih uredaja. Iskljucite sistem
i druge BLUETOOTH uredaje na slede¢im
lokacijama, jer mogu da dovedu do
nezgode.
— na mestima gde je prisutan zapaljiv
gas, u bolnici, vozu, avionu ili
na benzinskoj pumpi
— u blizini automatskih vrata ili
pozarnog alarma

Da biste mogli da koristite funkciju BLUETOOTH,
BLUETOOTH uredaj koji Zelite da poveZete mora
da podrzava isti profil kao ovaj sistem.

Imajte u vidu da cak i ako postoiji isti profil,
uredaji mogu da se razlikuju po funkciji

u zavisnosti od specifikacija.

Zbog karakteristika BLUETOOTH beZi¢ne
tehnologije, zvuk koji se reprodukuje

na sistemu malo zaostaje u odnosu na zvuk
koji se reprodukuje na BLUETOOTH uredaju

u toku razgovora telefonom ili slusanja muzike.
Ovaj sistem podrzava bezbednosne mogucnosti
koje su u skladu sa BLUETOOTH standardom
kako bi se obezbedila sigurna veza kada se
koristi BLUETOOTH beZi¢na tehnologija, ali
bezbednost moZda nece biti dovoljna, Sto
zavisi od podesavanja. Budite oprezni kada
komunicirate koristeci bezi¢nu tehnologiju
BLUETOOTH.

Mi ne preuzimamo nikakvu odgovornost

za curenje informacija tokom BLUETOOTH
komunikacije.

Uredaj koji sadrzi funkciju BLUETOOTH mora
obavezno da bude uskladen sa standardom
BLUETOOTH koji je odredila organizacija
Bluetooth SIG i da bude autorizovan.

Cak i ako je povezani uredaj uskladen sa
pomenutim standardom BLUETOOTH, neki
uredaji mozda nece biti povezani ili ispravno
raditi, u zavisnosti od funkcija ili specifikacija
uredaja.

MoZe da dode do pojave Suma ili zvuk moze
da bude isprekidan u zavisnosti od BLUETOOTH
uredaja koji je povezan sa sistemom, okruZenja
u kojem se odvija komunikacija ili uslova

u okruzZenju.

alibewloyul surepoq
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L] Frekventni pojas prenosa (AzDP)

SpG(IfI ka(ije ?)(()j EZ; ESZ(?OO Hz (sa uzorkovanjem

1 Stvarni opseg ce se razlikovati u zavisnosti
od faktora kao $to su prepreke izmedu uredaja,
magnetnog polja oko mikrotalasne rerne,
Zvuénici statickog elektriciteta, osetljivosti prijema,
Super visokotonac: performansi antene, operativnog sistema,

Priblizno 20 mm pre¢nika x 2 softverske aplikacije itd.
Srednjotonac: Priblizno 40 mm precnika x 2 *2 BLUETOOTH standardni profili ukazuju na svrhu

Odeljak za zvuénik

Subwoofer: Priblizno 69 mm precnika x 1 BLUETOOTH komunikacije izmedu uredaja.
*3 Kodek: Komprimovanje audio signala i format
Odeljak za pojacalo konverzije
. *4 Kodek podpojasa
IZLAZNA SNAGA | UKUPNO HARMONICKO #5 Advanced Audio Codin
1ZOBLICENJE: 9

*6 | DAC je tehnologija audio kodiranja koju

je razvila kompanija Sony, koja omogucava
prenos audio sadrzaja visoke rezolucije,

cak i putem BLUETOOTH veze. Za razliku

od drugih BLUETOOTH-kompatibilnih
tehnologija kodiranja, kao $to je SBC,

ona radi bez ikakve konverzije audio sadrzaja
visoke rezolucije nanize*’ i omogucava prenos
priblizno tri puta vise podataka*8 od ostalih
tehnologija putem BLUETOOTH beZi¢ne mreze
Odeljak za mrezu uz jedinstveni kvalitet zvuka, pomocu efikasnog
kodiranja i optimizovane paketizacije signala.

Izlazna snaga (referentna)

Super visokotonac:

15 W x 2 (pri harmonijskom izobli¢enju
manjem od 10%, 10 kHz)

Srednjotonac: 15 W x 2 (pri harmonijskom
izoblicenju manjem od 10%, 1 kHz)
Subwoofer: 30 W (pri harmonijskom
izoblicenju manjem od 10%, 100 Hz)

Kompatibilni standardi o *7 Izuzimajuci sadrZaje u DSD formatu
IEEE 802.11 a/b/g/n (WEP 64-bitni, s ) .
WEP 128 bit, WPA/WPA2-PSK (AES), *$ u poredenju sa SBC (Subband Coding -
WPA/WPA2-PSK (TKIP)) podpojasno kodiranje) tehnologijom, kada
je izabrana brzina protoka bitova od 990 kbps

Radio-frekvencija (96/48 kHz) ili 909 kbps (88,2/44,1 kHz)
Pojas 2,4/5 GHz

Odeljak za USB port
Odeljak za BLUETOOTH

USBA port (e<=-A)
Izlaz MozZete da povezete USB flash uredaj,
BLUETOOTH specifikacija snage Class 2 Walkman® ili iPhone/iPad/iPod uredaj

koji je kompatibilan sa ovom jedinicom.
Maksimalni opseg komunikacije " P J

Opti¢ka vidljivost od priblizno 10 m*' Podrzani format*!

. - MP3: 16/22,05/24/32/44,1/48 kHz,
Radio-frekvencija 16-320 kbps (CBR/VBR)
Pojas 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz) AAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96 kHz,

. — 16-320 kbps (CBR/VBR)

;‘fLeEngg'}‘:"'ka"f;ka  versie 3.0 WMA: 32/44,1/48 kHz, 16-320 kbps
spec Clja verzije >. (CBR/VBR)

Kompatibilni BLUETOOTH profili*z WAV: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)/ ~ 176,4/192 kHz (16/24-bitni)

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) ~ AlIFF: 32/441/48/88,2/96/176,4/192 kHz
(16/24-bitni)

Podrzani kodek*3 FLAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/
SBC*4/AAC*>/LDAC*® 176,4/192 kHz (16/24-bitni)
ALAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz (16/24-bitni)
245 DSD (DSF/DSDIFF): 2,8 MHz (1-bitni)



Brzina prenosa
Velika brzina

Podrzani USB uredaji
Klasa uredaja za masovno skladistenje (MSC)

Maksimalna izlazna struja
2,1 A MAX

USB B port (*<<B)

MozZete da povezete kompatibilni uredaj
kao sto je PC racunar itd. na ovu jedinicu
pomocu USB kabla (ne isporucuje se).

Podrzani format*!

PCM: 44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz

(16/24/32-bitni)

DSD (DSF/DSDIFF): 2,8 MHz (1-bitni)

“1 Ne garantuje se kompatibilnost sa svim
programima za kodiranje/upisivanje, uredajima
za snimanje i medijumima za snimanje.

Opste

AUDIOIN
ANALOG @ 3,5 mm stereo mini prikljucak

Mrezni port
10BASE-T/100BASE-TX (automatski polaritet)

Napajanje

DC19,5 V (uz korisc¢enje isporu¢enog
adaptera za naizmenicnu struju povezanog
na izvor napajanja naizmeni¢nom strujom
100V -240V, 50 Hz/60 Hz)

Potrosnja energije
45 W

Potros$nja energije (u reZimu mirovanja)
Manje od 0,5 W

Potros$nja energije (u rezimu mirovanja
za BLUETOOTH/mrezu)
Manje od 6 W

Radnatemperatura
5°Cdo35°C

Dimenzije ($/v/d) (ukljucujuci isturene delove
i kontrole)
Priblizno 359 mm x 111 mm x 103 mm

Masa
Priblizno 2,7 kg

Isporucena dodatna oprema:

Daljinski upravlja¢ (RMT-CX9) (1)

Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom (2)
Adapter za naizmenicnu struju
(VGP-AC19V75) (1)

Baterije velicine AAA za daljinski

upravljac (2) (za probnu upotrebu)

Alatka za skidanje resetke zvucnika (1)
(stranica 8)

Wi-Fi vodic za pocetak

Uputstvo za upotrebu (ovaj dokument)
Garantni list (1)

Za korisnike u Hong Kongu, Irskoj, Kipru,
Malti i Ujedinjenom Kraljevstvu:

Koristite kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom (A).

1z bezbednosnih razloga, kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom (B) nije predviden
za koriSc¢enje u navedenim zemljama/
regionima i stoga se nece tamo koristiti.

Za korisnike u ostalim zemljama/regionima:
Koristite kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom (B).

(A)

S i\\‘{' .

£Z

Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom (B)
se ne isporucuje korisnicima u Hong Kongu.

Dizajn i specifikacije su podlozni
promenama bez najave.

alibewloyul surepoq
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Kompatibilni iPhone/iPad/iPod

modeli

Kompatibilni
modeli

AirPlay

BLUETOOTH

usB

iPhone 6 Plus

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5c

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad Air 2*

iPad mini 3*

iPad Air*

iPad mini 2*

iPad (Cetvrta
generacija)*

iPad mini*

iPad (treca
generacija)*

iPad 2*

iPad*

iPod touch
(peta
generacija)

NSNS SN SN NSNS S
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AN N NN AN RN ENANENENENENENENENANEN

iPod touch
(Cetvrta
generacija)

N

N

iPod touch
(treca
generacija)*

iPod classic*

iPod nano
(sedma
generacija)*

iPod nano
(Sesta
generacija)*

iPod nano
(peta
generacija)*

iPod nano
(Cetvrta
generacija)*

* SongPal ne podrzava iPod touch (treca
generacija), iPod classic i iPod nano.
SongPal, od januara 2015, ne podrZava
displej optimizovan za iPad ekran.

AirPlay radi sa uredajima iPhone, iPad

i iPod touch sa operativnim sistemom

iOS 4.3.3ili novijim, racunarom Mac sa
operativnim sistemom OS X Mountain Lion
ili novijim i Mac i PC racunarima sa
aplikacijom iTunes 10.2.2 ili novijom.

Napomena

Sony ne odgovara u slucaju gubitka ili oStecenja
podataka snimljenih na iPhone/iPad/iPod uredaj
dok je iPhone/iPad/iPod povezan sa ovim
uredajem.
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